KITAPLARDAN HABER

Dr. Fanir H. ARMao&LU: Siyasi Tarih Dersleri, 1789-1919 (Ankara
Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi yaymnlar1 No. 136-188). Seving
Matbaasi, Ankara 1961. XXIV4662.

Bu kalin ders kitabi, su boliimleri kapsamaktadir: Birinci Bolim (Fransiz
Ihtilalinden énce diinyamin durumu): Avrupa, Osmanh Imparatorlugu, diger
Bolgeler, Amerika’nin durumu ve Amerika Birlesik Devletlerinin kurulugu. Tkinci
Biliim (Fransiz 1htilali ve Avrupa.- 1789-1815): Ihtilalden 6nce Fransa’nin durumu,
Inhtillin gikmazi, Fransa’mn Avrupa ile miicadeleleri: Koalisyonlar, Viyana
Kongresi ve Napolyon Imparatorlugu’nun yikilmasi, thtilal ve Napolyon harbleri
sirasinda Osmanh Imparatorlugu. Ugiincii Bolim (1815 - 1848 arasinda Avrupa;
Mutlakiyetgilik-Hiirriyetgilik-Milliyetgilik) : Viyana sisteminin takviyesi, Viyana
sistemine karsi reaksiyonlar ve Kongreler, Avrupa’da 1830 ihtilalleri, Avrupa’da
1848 ihtilalleri. Dérdiinci Bilim (Osmanl devletinin gaileleri ve Avrupa diploma-
sisi.- 1821-1856) : Yunanistan’in bagimsizlanmas, Cezayir’in Fransa tarafindan isgali,
Mehmet Ali isyam, Kinm Harbi ve tesirleri. Beginci Bélim (Avrupa siyasetinin
yeni unsurlar: Italya ve Almanya): Italyan milli birliginin kurulmasi, Alman
milli birliginin kurulmasi. Altinct Bolim (Avrupa’da Alman ustiinligi: Uglia
fttifak, 1871-18g0): Birinci Ug Imparatorlar Ligi, 1871-1873, Almanya-Avusturya-
Macdristan ittifaki, 1879, Ikinci Ug Imparatorlar Ligi 1881, Uglu lttifak, 1882,
Rus-Alman teminat anlasmas: 1887, Ingiltere, Italya ve Avusturya arasinda ikinci
Akdeniz antanti. Yedinci Bélim (Avrupa’da Muvazene: Uglii 1tilaf 1894-1907):
Fransiz-Rus ittifaki 1894, Ingiliz-Fransiz anlasmasi (Entente cordiale) 1904,
Ingiliz-Rus anlasmasi 1907. Sekizinci Bolim: (Bloklarin gatigmasi 1905-1911):
Birinci Fas buhram, Almanya’mn “Entente cordiale”1 bozma tesebbiisleri, Ingiliz-
Alman deniz rekabeti 19o4-1911, Ikinci Fas Buhram 1911, Ingiliz-Fransiz askeri
anlasmalan, Italya’nin tiglii ittifak igindeki durumu. Dokuzuncu Béliim (Osmanh
Imparatorlugu.- 1878-1914): Kinm harbinden sonra Osmanh Imparatorlugu,
1877-1878 Osmanli-Rus harbi, Berlin kongresinden sonra Balkanlar, Berlin kongre-
sinden sonra Osmanh Imparatorlugu: Ermeni meselesi ve Tiirk-Yunan savag,
Osmanh Imparatorlugunda ikinci Megrutiyet, Trablusgarb harbi 1911, Balkan
harbi. Onuncu Bolim (Amerikalar): Giiney Amerika Devletlerinin bagimsizhik
hareketi, Birlesik Amerika’nin durumu. Onbirinci Béliim : (Uzakdogu’nun durumu):
Uzakdogu’nun Batiya agilmasi, Uzakdogu’ya Bati tesirleri, Gin-Japon harbi ve
sonuglar1 1894-1901, Rus-Japon harbi ve sonuglari. Onikinci Bélim (Birinci diinya
harbi): Harbin patlamasi, 1915, 1916, 1917, 1918 yillan. —Bang anlagmalan.
Bibliyohrafya.



414 BIBLIYOGRAFYA

Dr. Nusin AviTeR : Tiirk Medeni Kanunu ve Borglar Kanununda
Elbirligi Ortakliklan: (lstirak Halinde Miilkiyet). (Ankara Universitesi
Hukuk Fakiiltesi yayinlarindan No. 158) Yeni Desen Matbaasi
Ankara 1961. X+4195.

Eserin boliimleri sunlardir: Girig: Elbirligi ortakliklart ve bunlarin diger tezahiir-
lerden tefriki. Birinci Kisam (Ortakliklarin teorik mahiyeti ve muhtelif hukuk
sistemlerinde inkisaf1): Elbirligi ortakliklarinin yapisini izaha cahsan teoriler;
Elbirligi ortakliklarinin tarihi tekamiiliine kisa bir bakis; Modern kanunlarda
elbirligi fikri; Jfkinci Kissm (T.M.K. ve T.B.K.daki ortaklik fikri): Ortakhk tevlit
eden miinasebetler; Gaye; Ortakhk muamalesi; Ortaga terettiip eden hak ve
miikellefiyetler; Ortakhktan dogan tasarruf tahditleri; Ortaklarda borglardan
mesuliyet; Ortaklik tevlit eden miinasebetleri sona erdiren sebepler; Ortakliklarin
tasfiyesi. —Netice: Elbirligi prensibinin kanunda tatbiki etrafinda birka¢ miildhaza.

PriNcE Louis-LucieN BoONAPARTE: Langue Basque et Langues
Finnoises, Londres 1862.

Bonaparte ailesinden Prens Louis-Lucien tarafindan kaleme alinmis olan bu
eser, tam 100 yil 6nce yayimlanmisur. Buna ragmen, nadir olmasindan étiirii
Tiirk Tarih Kurumu eseri satin almistir. Yazar, her seyden énce Bask dili ile Fin
dili arasinda goze garpan benzerliklere 6nemle dikkati gekmektedir. Kitapta,
ozellikle su noktalar iistinde durulmaktadir: Kargilagtirmali olarak 1) Nominatif
¢ogulunun tegekkiilii, 2) Deklinezon’lar, 3) Fiil gekimleri, 4) Sesli harflerin uyumu
(ahengi) ve yer degistirmesi. Kitap, daha ¢ok, mufassal kargilastirma levhalarindan
meydana gelmektedir. Her bolimiin sonunda genel mahiyette miilahazalar yer
almaktadir.

PriNcE Louis-LucieNn BoNaPARTE: Trois Dialectes Basques-Le
Verbe Basque en Tableaux, Londres 1872.

Bu eski ve nadir eser, Bask fiillerini ok mufassal tablolarda gosterdikten baska,
3 ayn bask diyelek’ini incelemektedir.

CurisTorH BURCHARD :  Bibliographie zu den Handschriften vom
Toten Meer (Beihefte zur Zeitschrift fiir die Alttestamentliche Wissen-
schaft 76) Alfred Topelmann, Berlin 1959, XV+4118.

Bu bibliyografyanin konusu, 1947’den beri Yehuda c¢oliinde, Lat Denizinin
batisi ile kuzey-batisinda bulunmus olan kalintilardir. Bunlar, bilindigi gibi, Hand-
schriften vom Toten Meer, yahut Dead Sea Scrolls, ya da Manuscrits-rouleaux
de la Mer Morte diye adlandirilmaktadir. Bulunmus olan eserler, birbirinden
ayn 5 alandan gelmekte olup, Isa’dan énce 4. binyildan Miladi 9. yiizyila kadar
olan uzun zamam kapsamaktadir. Bibliyografya, asagidaki boliimlere sahiptir :

1. Khirbet Qumran ile yakinindeki magaralarda yapilan kesifler ve kazilar.

2. Wadi Murabbaat magaralarinda yapilan kazilar ve kesifler.

3. Khirbet-Mird kazilar1 ve kesifleri.
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4. Buq‘ah’ta yapilan arastirmalarla kazilar.
5. Mensei bilinmiyen buluntular.
Bunlara ilave olarak su béliimlere ait bibliyografya da verilmistir :
6. Dumigk yazist uzerine galismalar.
7. Petrografi, botanik, meteoroloji, tasvirler, haritalar tizerine gahsmalar.
8. Bazi miinferit sorunlar iizerine ¢aligmalar.

Son yillarda ¢ok 6nem kazanmis ve bilim diinyasinda ‘‘sensation” tesiri birak-
mis olan Luat Denizi kesifleri ustiine ¢alisacak olan her bir kimse igin bu bibliyo-
grafya elzem bir ¢ahsma cihazidir.

Rent Dussaup: La Pénétration des Arabes en Syrie avant UIslam
(Institut Francais d’Archéologie de Beyrouth. —Bibliothéque Arché-
ologique et Historique Tome LIX). Paris, Paul Geuthner 1955. 230.

Taninmis Fransiz bilgini René Dussaud’nun, Islamdan énce Arablarin Su-
riye’ye niifuzunu ele alan bu énemli eserinin béliimleri sunlardir : Suriye ve Ara-
bistan. Nabat’giller (Nabatéens’ler) Petre’de ve Hegra’da. Nabat’giller Urdiin’de.
Palmyra’hlar (Tedmiir'liler) ve Palmyra iilkesi. Giiney Arablan Suriye’de. Lith-
yani’ler, Thamoudi’ler, Safai’ler. Ibrani-Israili’ler, Arami’ler, Ken’an’hlar. —
Sonug. Ilaveler. Indeks. Eserde 31 resim ve harta vardir.

W. Hevp: Histoire du Commerce du Levani au Moyen-Age. Edition
francaise refondue et considérablement augmentée par I’Auteur.
(Publiée sous le patronage de la Société de 1'Orient latin par Furcy
RayNaUD, 2 vol. Vol. I: XXIV+554 (Réimpression anastatique de
I’Edition Leipzig, Harrassowitz 1885-1886). —Vol. II: 799. (Réim-
pression anastatique de I'Edition Leipzig, Harrasowitz 1885-1886).
Adolf M. Hakkert Amsterdam 1959.

W. Heyd’in gok iinlii olan bu eserini tanitmaya hig lizum yoktur. Tirkgeye de
cevrilmis olan bu kitap, Ortagag’da Dogu ticareti hakkinda standard eserdir. Onun
icin onun ¢ok meshur olan Fransizca gevirisinin yeniden basilms oldugunu bil-
dirmekle yetinmekteyiz.

ABBE INscHAUSPE: Le Verbe Basque. (Ouvrage publié par le Prince
Louis-Lucien Bonaparte). Bayonne, Veuve Lamaignére née Teuli-
éres, Imprimeur. —Paris, Benjamin Duprat, Librairiec de I'Institut,
de la Bibliothéque Impériale etc. 1858.

Cok nadir olan bu eski eserin bolimleri sunlardir : Bask fiili, Bask fiilinin

sekillerini gosteren tablo. Fiil sekillerinin gekimi (Gegitli olanlarla olmiyanlarda:
Simdi, gecmis ve gelecegin tiirlu sekilleri) —Zeyl.

CLYDE B. Jacoss: Justice Frankfurter and Civil Liberties (Univer-
sity of California Publications in Political Science, Volume 12).
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University of California Press. Berkeley and Los Angeles 1961.
IX+265.

Amerika Birlesik Devletlerinin en biiyiik yargiglarindan Felix Frankfurter’i
konu olarak ele alan ve onun daha ziyade entellektiiel biyografisini veren bu kitap,
aym zamanda Hiirriyet, Din ve Hiirriyet, hiirriyetle ilgili olarak Dil, Basin ve
Meclis, Hiirriyet ve Milli giivenlik, Federal haklar, yasayan hukuk "kavram, sivil
hiirriyetler ve hukuk sorunlarini incelemektedir. Kitap, gok bol not ve bir Indeksle
sona ermektedir.

Topkapr Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Tiirkge yazmalar katalogu (hazir-
layan Fenmi Epnem KARrATAY). (Topkapi Sarayr Miizesi Yayinlan
No. 11). C. I, Din, Tarih, Bilimler (No. 1-1985). C. II, Filoloji,
Edebiyat, Mecmualar (No. 1986-3088), C. I: XIV 4644, C. II: 526.

C. I: Isldm dini: Kur’an1 Kerim, Kur’anin okunus ve yazihgi, Tefsir, Hadis,
ve usulii. Gaharyann sézleri. Akait ve Kelam. Tasavvuf, Fikih ve Usulii, Fetvalar,
Vakfiyeler, Mecalis ve mevaiz, Ediye ve havas. Tarih: Umumi Islam tarihi, Hususi
tarihler, Mogol tarihi, Selguk tarihi, Osmanl tarihinin tiirli aglari, Muhtelif
milletler tarihi, Enbiya kisaslari, Siyer-i nebevi, Evliya ve $uara tezkireleri, Padisah
mektuplari, Hususi mektuplar, Cografya, kozmografya ve seyahat, Portulan ve
haritalar. Tiirli bilimler, Felsefe v.b. Kanunlar, Maliye, Istatistik, Defterler,
Askerlik, Binicilik ve Aticihk, Mimarhk, Musiki, Ulim ve Garibe.

C. II: Filoloji: Arabcadan Tiirkgeye lagatlar, Farscadan Tirkgeye lagatlar,
Tiirkgeden bagka dillere lagatlar, Sarf ve Nahiv-Konusma kitaplari, Yazi, Retorik
ile Metrik. Edebiyat: Arabcadan gevrilmis edebi eserler, Farsgadan ¢evrilmis edebi
eserler, Mensur eserler, XIV. yiizylldan XIX. yiizyila kadar (dahil) manzum
eserler ve divanlar, Sarki mecmualari, Muamma ve lagaz, Muhazarat, Hikayeler,
Tiirlii risale ve Mecmualar, llaveler, Kitap adlan, Kisi adlar, Harita ve resimli
kitaplar.

Birinci cildin baginda Halak Y. Sehsuvaroglu’nun “Topkap1 Saray1 Miizesi
Kiitiiphanesine bir bakiy” bashkh giris mahiyetindeki yazsi bulunmaktadur.

Dr. RuseN Y. KELEs: $ehir ve Bilge Plinlamas: bakimindan Sehir-
lesme Hareketleri (Siyasal Bilgiler Fakiiltesi yaymnlani No. 122-124.
—Sehircilik Enstitiisii yayinlari No. 8). Ajans-Tiirk 1961. Ankara
XIX+304.

Eserin bolimleri sunlardir: Prof. Fehmi Yavuz’un Onsézii; Kisaltmalar;
Birinci bolim : Sehirlesme hareketlerinin evrensel karakteri ve sehir planlamas;
Sehir planlamasi ihtiyacinin dogmasi; Bazi temel kavramlar; Sehirlesme kavramu.
Ikinci boliim :  Sehirlesme hareketlerinin mabhiyeti, sekilleri, 6zellikleri, sosyoloji,
iktisat, demografi ve sehir planlamas: disiplinleri igindeki yeri; Koy-sehir niifus
dengesi ve bu dengenin bozulmasi; Cesitli sehirlesme safhalarindaki iilkelerde
sehirlesme hareketlerinin 6zellikleri. Ugdincii Boliim : Sehirlesme hareketlerinin 6n
sartlar1; Sehirlegme hareketilerini hizlandiran 6zel Faktorler. Dérdiincii Béliim : sehir-
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lesme hareketlerinin gehirlerin fiziki yapisina olan etkileri: $ehirlesme hareketle-
rinin gehir idaresine olan etkileri : Sehrin biiyiikliigii meselesi ve kamusal sehir
hizmetleri: $ehirlesme hareketlerinin sehir, bélge ve yurd ekonomisine olan etkileri;
Sehirlesme hareketlerinin sosyal alandaki etkileri. Beginci Bolim : $ehirlesme hare-
ketlerinin sehircilikten bagka disiplinlerin mensuplar: tarafindan degerlendirilmesi.
Altincr Béliim : Sehir planlamasinda (Fiziki planlama) kullanilan vasita ve metod-
lar; ldari teskildtlanma; Niifusun ve sanayiin dengeli bir gekilde dagitiimasi:
Sehir planlamasinda adem-i merkeziyetgilik; Milli bir sehirlesme siyaseti ve bolge
planlamasi1; Degerlendirme. Yedinci Béliim : Sehirlesmemizin genel durumu; $ehir-
lesme hareketlerinin etkilerine genel bakig; Milli bir gehirlesme siyaseti bakimindan
bolge planlamasi. Sonu¢. —Bibliyografya. Ekler. Ingilizce 6zet (Summary in English).

Paur KunrrzscH: Untersuchungen zur Sternnomenklatur der Araber,
Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1961, 125.

Batih bilginlerin Adeti iizere bu eserde Arablardan séz edilmektedir. Oysa ki,
Islamlar demek daha dogru olurdu, giinkii zamaninin evrensel dili olan Arabcada
yazanlar sadece Arablar degil, Islam ekini ve uygarlifn igine giren biitiin kisilerdi.
Bunlar arasinda Arablarin sayisi pek biiyiikk olmakla birlikte Arab olmiyanlar,
6rnegin Tiirk olanlar da goktu. Bu noktaya kisaca isaret ettikten sonra sunu kayde-
delim ki eser, kisa olmakla.birlikte, Islimlarin yildiz nomenklatur’u iizerine derine
giden bir incelemedir. Boylece Islam bilim tarihine hatin sayilir bir ‘“‘contribu-
tion”’dur. Kitabin béliimleri sunlardir : Genel tasvir; Girig, kaynaklar (astronomik
kaynaklar, leksikografik-filolojik kaynaklar); anwa kitaplari ve bunlarin malzemesi
(eserlerin yazihi§i - kurulusu-), tanimlamalar, adlarin mengeleri, sahih olmiyan salt
edebi adlar, asli, sahih adlar, burg resimleri ve ayin durumlan, al-gawzd ile al-asad,
baz: dikkate deger miirekkep resimler, muahhar adlar, yildiz takimlarina ait bir-
birinden inhiraf eden yorumlar; Eski Arablarin yildizlar iizerine bilgileri; Ozet;
329 adin listesi; Indeks.

B. Krekic: Dobrovnik (Raguse) et le Levant au Moyen Age (Ecole
pratique des Hautes Etudes VIe Section). Paris, La Haye 1961,

440 s.

Osmanh Tarihi bakimindan da biiyiikk énemi olan Ragusa’nmin ve onunla
ilgili olarak Yakin-Dogu’nun tarihini inceleyen bu eserin muhtevas: goyledir :

Onsoz ve Kisaltmalarla isaretlerden sonra: Birinci Bilim — Tarih Incelemeleri :
Siyasal miinasebetler (Ragusa’min Yakin-Dogu ile 1205’ten énceki miinasebetleri,
1205 ile 1358 arasinda aym: miinasebetler, keza 1358 ile 1460 arasindaki miina-
sebetler). Ekonomik miinasebetler : Yollar ve Araglar (deniz, kara yollari, seyahatlerin
uzunlugu, seyahat mevsimleri. Yakin-Dogu ticaretinde ihtisasi olan kurumlar,
deniz, sigortasi ve Yakin-Dogu ticareti, Poligeler, Levanten sikkeler (paralar),
giimriikler, navlunlar, Yakin-Dogu ile ticarette engeller). Ticaret emtias1 (Ithalat:
Bugday, tuz, kenevir, baska mallar. —lhracat: Kumagslar, baska emtia). Kole
ticareti, Misir ve Suriye ile ticaret. Sahislarin hareketleri (Ragusa’da Rumlar ve
Levanten’ler), Yakin-Dogu’da Ragusa’hlar.

Belleten C. XXVI. 27
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Ikinci Bolim : Ragusa arsivlerinde Yakin-Dogu ile ilgili belgelerin agiklamal
listesi. —Kitabin sonunda Genel Indeks bulunmaktadir. Bir de kitabin iginde ayri
ayn yerlerde Ragusa cumhuriyetinin, Ragusa’ya bugday ihtali durumunun ve
Ragusa’ya ait Yakin-Dogu’nun, metin dist birer haritasi bulunmaktadir.

WiLLiam A. Lessa: Tales from Ulithi Attoll, a comparative Study
in Oceanic Folklore (Folklore Studies: 13) University of California
Press, Berkeley and Los Angeles 1961. X+-493.

Okyanusya’da Ulithi mercan adasinda toplanmis ve sistematik bir sekilde
sunulmus masal ve hikayeler dergisi de diyebilecegimiz bu kitap, karsilagtirmal
folklor arastirmasi yapanlara salik verilecek degerdedir. Eserde, Ulithi’de top-
lanmis yirmi dort hikaye ile Okyanusya’da yaygin bagka onalti hikiye ele alin-
mustir. Tip olarak sunlar vardir. Belirli bir tannyi, yeryiizii ruhlarini, diinyanin
baslangicin, erotik (cinsel) temalari, devleri, hayvanlar: ele alan masal ve hikaye-
ler. Kitapta ayrica, Okyanusya’da yaygin 15 folklor motifi de incelenmektedir.
Kitabin sonunda zeyller, Literatiir; basinda ise, Pasifik okyanusu kiiltiir alaninin,
Malezya’nin, Mikronezya’nin, Melanezya’nin ve Polinezya’min haritalar1 bulun-
maktarr.

RicHARD PETERs: Die Geschichte der Tiirken (Urban-Biicher. Die
wissenschaftliche Taschenbuchreihe. Herausgegeben von Fritz Ernst).
Stuttgart 1961, 223.

Gazeteci olarak uzun yillar yurdumuzda bulunmus olup bir yandan samimi
bir Tiirk dostu 6te yandan biiyiik Italyan filozofu Benedetto Croce’nin Almancaya
terciimecisi olarak taninmig olan Richard Peters’in Urban serisinde ¢ikmis olan
bu “Tiirkler Tarihi”, daha ziyade, Tiirk tarihinin ana-hatlarini 6grenmek istiyen,
tarihgi olmiyan, Almanca dilli, kiiltiirlii kimselere hitap etmektedir. Eser, Tiirklerin
ilk atalarindan ta parlemanter demokrasinin tegekkiiliine kadar olan uzun zamam
kapsadigindan, zorunlu olarak kisadir. Kitabin boéliimleri sunlardir : Turanh atalar.
Osmanl kudretinin yiikselisi ile algalisi. Osmanh devrinde yasalar zamani (1808,
den cumbhuriyete kadar). Tahakkuk olarak Kemalist devrim. Demokrasi igin savas.
Son séz. Ilave (Kurt Breisig’in tarih gorisii g1 altinda Tiirk tarihi. —Asya’da
Avrupa’da, Amerika’da Ural-Altay dilleri). Eserin sonuna bugiinkii Tiirkiye’nin
bir haritas1 konmustur.

F. THIRIET: Régistres des Délibérations du Sénat de Venise concernant
la Romanie, (Ecole pratique des Hautes Etudes, VIe Section). Tome
premier 1329-1399, Paris, La Haye 1958, 246 Tome deuxiéme
1400-1430, Paris, La Haye 1959, 299 s., Tome troisiéme 1431-1463,
Paris, La Haye 1961, 278.

Venedik arsivlerindeki belgelerin hem Avrupa hem Osmanl tarihi igin olan

6nemi artik genel olarak kabul edilmektedir. Venedik arsivlerinin en énemli belge-
leri ise, Yakin-$ark’la, yani Batilarin “‘Levant” dedikleri ve Ege bolgesi, Balkanlar
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ve Bat1 ve Giiney Anadolu’yu kapsiyan yerlerle ilgili olanlardir. Bu belgeler arasinda
da ilgi gekicilik bakimindan en énde gelenler arasinda, Venedik senatosunun miza-
kere ve karar defterleri gelir. Bu eserin, 1293 ile 1368 yih arasindaki olaylarla ilgili
birinci cildi 32 defteri, 1368 ile 1389 arasindaki olaylarla ilgili 2. cildi g defteri,
138g9’dan 1413’e kadarki olaylarla ilgili 3. cildi g defteri ve (bizde bulunmiyan)
1413’ten 1440’e kadar olan olaylan kapsiyan 4. cildi 10 defteri ihtiva etmektedir.
Basta uzun bir giris ile bibliyografya bulunmaktadir. Kayitlarin tarihleri bildiril-
digi gibi, miizakerelerle kararlarin hangi Doge’un (cumhur baskaninin) zamaninda
oldugu sayfa baslarinda bildirilmektedir. 3. ciltte, 1. ve 2. ciltlere ait diizeltmeler
ve ilaveler, beher cildin sonunda birer uzun indeks ve I. ciltte bir harita vardir.

Dr. Sugjt UMEHARA: Studies of Noin-Ula Finds in North Mongolia
(The Toyo Bunko Publications Series A, No 27). Tokyo 1960.

Kuzey Mogolistan’da Noin-Ula’da yapilmis olan ve Tirk tarihi ile de ilgisiz
olmiyan kaz ve aragtirmalar iizerine bir inceleme olan bu kitap, ashnda Japonca
yazilmigtir. Fakat uzunca bir ézeti Ingilizce yazilmis olup lehvalara (planslara)
verilen agiklamalar hem Japonca hem Ingilizce oldugundan, Japonca bilmiyen
bilginlerin de faydalanabileceklerini disiinerek eseri tanitmay1 dogru bulduk.

Kitabin muhtevasi sudur : Giris, 1. Harabelerin mevkii: 1. Yerin tespiti ile kaz1
tarihine kadar tarihi. 2. Tiimiiliis’lerle 6lii ggmme odalan. 3. Odalarda gommeye
tamklik eden nesnelerle 6liniin yanina verilen nesneler. I1. Kalintilar. 111. Miiléha-
zalar. Japon Milli Egitim Bakanhginin 1959 yilinda Toyo Bunko Kurumuna yap-
mus oldugu para yardim sayesinde yayimlanmg olan eserde, metin disi 83 plang
vardir.

HERRMANN VaMBERY: Cagataische Sprachstudien, enthaltend gram-
matikalischen Umriss, Chrestomathie und Wérterbuch der Cagatai-
schen Sprache (unter den Auspicien der Koniglich Asiatischen
Gesellschaft von Grossbritannien und Irland) Leipzig F. A. Brock-
haus 1867.

Unlii Macar dil bilgini ve seyyah Vambery’nin gok meshur olan bu eserinin
{istinden g5 yila yakin bir zaman gegtigi halde, eser degerinin énemli bir pargasim
muhafaza etmektedir. Bu sebepledir ki Tirk Tarih Kurumu bu kitab1 tedarik
etmekte kusur etmemigtir. Eser, bilindigi gibi, Cagataycanin gramerini, tiirlii érnek-
leri ve bir sézliigiinii igine almaktadir.






